
For more information on our product and our limited warranties, 
please visit our website at https://notjustapatch.com/

Disclaimer
In the event of misuse or incorrect handling, the manufacturer 
disclaims any liability for defects, damages, or other conditions 
that result, wholly or partially, from misuse, abuse, tampering, 
unauthorized modification, or failure to follow the instructions 
provided in this leaflet.

Information about your Not Just a Patch
Not Just a Patch products are water-resistant, sweat-permeable, 
and breathable. Designed to be gentle on the skin, they are also 
suitable for use by children.

The correct use of your Not Just a Patch

Apply your Not Just a Patch
The instructions provided below apply to all Not Just a Patch 
products. Due to the nature of our patch materials, you may notice 
slight variation in flexibility or stretch between different patch 
types. However, the application steps remain consistent across all 
variants to ensure optimal performance and comfort.

Directions for Use: 
NOTE: Ensure the skin is clean, dry, and free from any oily 
substances, such as moisturizers.

Step 1: Peel off one side of the patch to expose the adhesive.
Step 2: Align the middle ‘non-stick’ section directly over the 
sensor.
Step 3: Anchor the tape to the skin on one side of the sensor.
Step 4: While applying, avoid touching the exposed adhesive to 
maintain its stickiness.
Step 5: Gradually peel back the remaining side and smooth the 
tape over the skin surrounding the sensor.
Step 6: Once the tape is applied, gently rub it with your hands to 
activate the adhesive and ensure it adheres securely.

IMPORTANT: Due to the high adhesive strength of our patches, 
there is a potential risk that your sensor may be unintentionally 
removed from the skin during patch removal. Please exercise 
caution while changing the patch.

IMPORTANT: Apply Not Just a Patch at least 2 hours prior to 
engaging in exercise, swimming, or any activity involving water 
exposure to ensure proper adhesion.

Intended Purpose:
The patch device is intended to secure and support a Continuous 
Glucose Monitor (CGM) sensor to the skin, ensuring the sensor 
remains in place for accurate and consistent glucose monitoring. 
The device is designed to protect the sensor from displacement 
due to physical movement, sweat, or other environmental factors, 
thereby enhancing the reliability and functionality of the CGM 
system. The patch does not interact with the sensor's electronic or 
monitoring capabilities but acts as an accessory to maintain its 
optimal position on the skin for effective use in managing glucose 
levels in individuals with diabetes or other related conditions.

Intended Patient Population:
Intended for anyone who wears a Continuous Glucose Monitor 
(CGM) or insulin delivery device on their body, as intended by the 
device manufacturer, regardless of age, gender, or body weight.

Intended User:
Intended for individuals wearing a continuous glucose monitoring 
(CGM) or insulin delivery device for which Not Just a Patch 
products are compatible.

Indications:
Not Just a patch device is suitable for individuals who wear CGM 
sensors or insulin delivery devices.

Contra-Indication:

COMPOSITION:
Cotton 96% and Spandex 4% (Original Patches), Non-woven 
Material (Air Patches), Adhesive Material (Ether acrylate line 
40~45% + ethyl acetate 48~60%).

Important Warnings:

The device should not be applied to broken, 
irritated, or damaged skin as this may worsen skin 
conditions or cause further irritation.
After application, ensure that your CGM sensor or 
insulin delivery device is functioning properly and 
remains in optimal working condition.

Individuals with known hypersensitivity to 
adhesive materials or any component of the patch 
should avoid using the device.

If you experience severe redness, swelling, 
blistering, or irritation, remove the patch 
immediately and consult a healthcare provider.

Do not use if the packaging has been opened or 
damaged.

Do not reuse: if the device is reused, it may cause 
harmful effect or infection to patient.

EN

Si experimenta enrojecimiento intenso, hinchazón, 
ampollas o irritación, retire el parche de inmediato y 
consulte a un profesional de la salud.

En casos raros, puede producirse irritación cutánea o 
una reacción alérgica al usar el parche. Si se 
presentan reacciones adversas, suspenda su uso de 
inmediato y retire el parche de la piel.

La exposición prolongada al agua (por ejemplo, nadar 
o ducharse por períodos prolongados) puede 
debilitar el adhesivo y hacer que el parche se 
despegue.

Evite hacer ejercicio, sudar o ducharse durante al 
menos 2 horas después de aplicar el parche. Sudar o 
ducharse demasiado pronto puede reducir la 
durabilidad del parche.

No usar si el envase ha sido abierto o está dañado.

No reutilizar: si el dispositivo se reutiliza, puede 
causar efectos perjudiciales o infecciones al paciente.

Advertencias Importantes:

INFORMACIÓN DE ALMACENAMIENTO:
Almacene el dispositivo entre -5 °C y 30 °C en un lugar fresco y 
seco, y manténgalo alejado del calor, la luz solar, las llamas y las 
fuentes de radiación.

INFORMACIÓN SOBRE LA ELIMINACIÓN:
Deseche el parche en un contenedor de residuos adecuado.

PARA MÁS INFORMACIÓN
Por favor, comuníquese en caso de cualquier consulta, queja o 
efecto adverso.

AVISO PARA USUARIOS Y/O PACIENTES:
Cualquier incidente grave que haya ocurrido en relación con Not 
Just a Patch, fabricado por 1922 PTY LTD, debe ser reportado al 
fabricante y al representante autorizado.

Explicación de los símbolos en el etiquetado

Mantenga el producto fuera del alcance de los niños 
cuando no esté en uso, ya que existe riesgo de 
lesiones. Si su uso por parte de niños es necesario, 
asegúrese de que reciban instrucciones adecuadas 
sobre la aplicación correcta y sean supervisados en 
todo momento.

El uso prolongado o continuo del parche sobre la piel 
puede causar irritación o molestias.

In caso di arrossamento intenso, gonfiore, vesciche 
o irritazione, rimuovere immediatamente il cerotto 
e consultare un operatore sanitario.

In rari casi, possono verificarsi irritazioni cutanee o 
reazioni allergiche durante l’uso del cerotto. In caso 
di reazioni avverse, interrompere immediatamente 
l’uso e rimuovere il cerotto dalla pelle.

L’esposizione prolungata all’acqua (ad esempio, 
nuoto o docce prolungate) può indebolire l’adesivo 
e causare il distacco del cerotto.

L’uso prolungato o continuo del cerotto sulla pelle 
può causare irritazione o disagio.

Tenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini 
quando non è in uso, poiché esiste un rischio di 
lesioni. Se l’uso da parte di bambini è necessario, 
assicurarsi che ricevano istruzioni adeguate 
sull’applicazione corretta e siano sempre supervisionati.

Evitare di fare esercizio fisico, sudare o fare la doccia 
per almeno 2 ore dopo l’applicazione del cerotto. 
Sudare o fare la doccia troppo presto può ridurre la 
durata del cerotto.

Non utilizzare se l’imballaggio è stato aperto o 
danneggiato.

Non riutilizzare: il riutilizzo del dispositivo può 
causare effetti nocivi o infezioni al paziente.
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Per maggiori informazioni sul nostro prodotto e sulle nostre 
garanzie limitate, si prega di visitare il nostro sito web: 
https://notjustapatch.com/

Clausola di esclusione di responsabilità
In caso di uso improprio o manipolazione scorretta, il produttore 
declina ogni responsabilità per difetti, danni o altre condizioni che 
derivino, in tutto o in parte, da uso scorretto, abuso, 
manomissione, modifiche non autorizzate o mancato rispetto delle 
istruzioni fornite in questo opuscolo.

Informazioni sul tuo Not Just a Patch
I prodotti Not Just a Patch sono resistenti all’acqua, traspiranti e 
permeabili al sudore. Progettati per essere delicati sulla pelle, sono 
adatti anche all’uso da parte dei bambini.

Dans de rares cas, une irritation cutanée ou une 
réaction allergique peut survenir lors de 
l'utilisation du patch. En cas de réaction 
indésirable, arrêtez immédiatement l'utilisation et 
retirez le patch de la peau.

Une exposition prolongée à l'eau (par exemple, la 
natation ou une douche prolongée) peut affaiblir 
l'adhésif et entraîner le décollement du patch.

L’utilisation prolongée ou continue du patch sur la 
peau peut provoquer une irritation ou un 
inconfort.

Gardez le produit hors de portée des enfants 
lorsqu’il n’est pas utilisé, en raison du risque de 
blessure. Si une utilisation par des enfants est 
nécessaire, assurez-vous qu’ils reçoivent des 
instructions appropriées sur la manière correcte de 
l’appliquer et qu’ils soient toujours surveillés.

Évitez toute activité physique, la transpiration ou la 
douche pendant au moins 2 heures après 
l'application du patch. Transpirer ou se doucher 
trop tôt peut réduire la durabilité du patch.

But prévu:
Le patch est conçu pour maintenir en place un capteur de glucose 
en continu (CGM) sur la peau, garantissant ainsi un suivi précis et 
stable de la glycémie. Il protège le capteur contre les 
déplacements dus aux mouvements, à la transpiration ou à 
d'autres facteurs environnementaux, améliorant ainsi la fiabilité et 
la fonctionnalité du système CGM. Le patch n’interfère pas avec les 
fonctions électroniques ou de surveillance du capteur ; il agit 
comme un accessoire maintenant le capteur dans une position 
optimale pour une gestion efficace de la glycémie chez les 
personnes atteintes de diabète ou d’autres affections connexes.

Population ciblée:
Destiné à toute personne portant sur le corps un système de 
surveillance continue du glucose (CGM) ou un dispositif 
d’administration d’insuline, conformément aux instructions du fabricant 
du dispositif, quels que soient l’âge, le sexe ou le poids corporel.

Utilisateur visé:
Destiné aux personnes portant un dispositif de surveillance 
continue de la glycémie (CGM) ou un dispositif d’administration 
d’insuline compatible avec les produits Not Just a Patch.

Indications:
Le dispositif Not Just a Patch convient aux personnes portant un 
capteur CGM ou un dispositif d’administration d’insuline.

Contre-indication:

COMPOSITION:
Coton 96 % et élasthanne 4 % (Patchs Originaux), Matériau non 
tissé (Patchs Air), Matériau adhésif (Acrylate d’éther 40–45 % + 
acétate d’éthyle 48–60 %).

Avertissements importants:

En cas de rougeur intense, de gonflement, de 
formation de cloques ou d’irritation, retirez 
immédiatement le patch et consultez un 
professionnel de santé.

Ne pas utiliser si l'emballage a été ouvert ou 
endommagé.

Ne pas réutiliser : la réutilisation du dispositif peut 
entraîner des effets nocifs ou une infection chez le 
patient.

In rare cases, Skin Irritation or Allergic reaction may 
occur when using the Patch. If adverse reactions occur, 
discontinue use and immediately and remove the 
patch from the skin.

Avoid exercise, sweating, or showering for at least 
2 hours after applying the patch. Sweating or 
showering too soon may reduce the patch's 
durability.

www.notjustapatch.com

hello@notjustapatch.com

FR
Pour plus d’informations sur notre produit et nos garanties 
limitées, veuillez visiter notre site web: https://notjustapatch.com/

Avertissement
En cas de mauvaise utilisation ou de manipulation incorrecte, le 
fabricant décline toute responsabilité pour les défauts, dommages 
ou autres problèmes résultant, en tout ou en partie, d’un usage 
abusif, d’une altération, d’une modification non autorisée ou du 
non-respect des instructions fournies dans cette notice.

Informations concernant votre Not Just a Patch
Les produits Not Just a Patch sont résistants à l’eau, perméables à 
la transpiration et respirants. Conçus pour être doux pour la peau, 
ils conviennent également à une utilisation chez les enfants.

Utilisation correcte de votre Not Just a Patch

Appliquez votre Not Just a Patch
Les instructions ci-dessous s’appliquent à tous les produits Not Just 
a Patch. En raison de la nature des matériaux utilisés, vous pouvez 
constater de légères variations de flexibilité ou d’élasticité entre les 
différents types de patchs. Cependant, les étapes d’application 
restent les mêmes pour toutes les variantes afin de garantir des 
performances optimales et un confort maximal.

Mode d’emploi:
REMARQUE: Assurez-vous que la peau est propre, sèche et 
exempte de toute substance grasse, comme des crèmes 
hydratantes.

Étape 1: Décollez un côté du patch pour exposer l’adhésif.
Étape 2: Alignez la section centrale « non adhésive » directement 
au-dessus du capteur.
Étape 3: Fixez le ruban sur la peau d’un côté du capteur.
Étape 4: Lors de l’application, évitez de toucher l’adhésif exposé 
afin de préserver son pouvoir collant.
Étape 5: Décollez progressivement l’autre côté et lissez le ruban 
sur la peau autour du capteur.
Étape 6: Une fois le ruban appliqué, frottez délicatement avec vos 
mains pour activer l’adhésif et garantir une bonne adhérence.

IMPORTANT: En raison de la forte adhérence de nos patchs, il 
existe un risque que votre capteur soit retiré involontairement lors 
du retrait du patch. Faites preuve de prudence lors du changement.

IMPORTANT: Appliquez Not Just a Patch au moins 2 heures avant 
toute activité physique, baignade ou exposition à l’eau afin 
d’assurer une adhésion correcte.

L'appareil ne doit pas être appliqué sur une peau 
abîmée, irritée ou lésée, car cela pourrait aggraver les 
affections cutanées ou provoquer d'autres irritations.

Après l'application, assurez-vous que votre capteur 
de glucose en continu (CGM) ou votre dispositif 
d'administration d'insuline fonctionne correctement 
et reste en parfait état de fonctionnement.

Uso corretto del tuo Not Just a Patch

Applica il tuo Not Just a Patch
Le istruzioni fornite di seguito si applicano a tutti i prodotti Not Just 
a Patch. A causa della natura dei materiali dei nostri patch, potresti 
notare leggere variazioni nella flessibilità o nell’elasticità tra i 
diversi tipi. Tuttavia, i passaggi per l'applicazione rimangono 
invariati per tutte le varianti, al fine di garantire prestazioni ottimali 
e comfort.

Istruzioni per l’uso:
NOTA: Assicurarsi che la pelle sia pulita, asciutta e priva di sostanze 
oleose, come creme idratanti.

Passaggio 1: Stacca un lato del cerotto per esporre l’adesivo.
Passaggio 2: Allinea la sezione centrale "non adesiva" 
direttamente sopra il sensore.
Passaggio 3: Fissa il cerotto alla pelle su un lato del sensore.
Passaggio 4: Durante l’applicazione, evita di toccare l’adesivo 
esposto per mantenere la sua aderenza.
Passaggio 5: Stacca gradualmente l’altro lato e liscia il cerotto sulla 
pelle attorno al sensore.
Passaggio 6: Una volta applicato il cerotto, strofina delicatamente 
con le mani per attivare l’adesivo e garantire una buona adesione.

IMPORTANTE: A causa dell’elevata forza adesiva dei nostri cerotti, 
esiste un potenziale rischio che il sensore venga rimosso 
accidentalmente dalla pelle durante la rimozione del cerotto. Si 
raccomanda di prestare attenzione durante il cambio.

IMPORTANTE: Applicare Not Just a Patch almeno 2 ore prima di 
svolgere attività fisica, nuoto o qualsiasi attività che comporti 
esposizione all’acqua, per garantire una corretta adesione.

Scopo previsto:
Il cerotto è progettato per fissare e supportare un sensore di 
monitoraggio continuo della glicemia (CGM) sulla pelle, 
garantendo che il sensore rimanga in posizione per un 
monitoraggio accurato e costante della glicemia. Il dispositivo è 
progettato per proteggere il sensore da spostamenti dovuti a 
movimenti fisici, sudore o altri fattori ambientali, migliorando così 
l’affidabilità e la funzionalità del sistema CGM. Il cerotto non 
interagisce con le capacità elettroniche o di monitoraggio del 
sensore, ma agisce come accessorio per mantenerne la posizione 
ottimale sulla pelle e consentirne un uso efficace nella gestione dei 
livelli di glucosio in persone con diabete o altre condizioni 
correlate.

Popolazione di pazienti prevista:
Destinato a qualsiasi persona che indossi sul corpo un sistema di 
monitoraggio continuo del glucosio (CGM) o un dispositivo per la 
somministrazione di insulina, conformemente alle istruzioni del 
produttore del dispositivo, indipendentemente dall’età, dal sesso o 
dal peso corporeo.

Utente previsto:
Destinato a persone che utilizzano un dispositivo di monitoraggio 
continuo della glicemia (CGM) o un dispositivo per la 
somministrazione di insulina compatibile con i prodotti Not Just a 
Patch.

Indicazioni:
Il dispositivo Not Just a Patch è adatto a persone che indossano 
sensori CGM o dispositivi di somministrazione di insulina.

Controindicazioni:

COMPOSIZIONE:
Cotone 96 % ed elastan 4 % (Patch Originali), Materiale non 
tessuto (Patch Air), Materiale adesivo (Acrilato etereo 40–45 % + 
acetato di etile 48–60 %).

Avvertenze importanti:

INFORMAZIONI SULLA CONSERVAZIONE:
Conservare il dispositivo a una temperatura compresa tra -5 °C e 
30 °C in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore, luce 
solare, fiamme e radiazioni.

INFORMAZIONI SULLO SMALTIMENTO:
Si prega di gettare il cerotto in un contenitore per rifiuti 
appropriato.

PER ULTERIORI INFORMAZIONI
Si prega di contattare in caso di domande, reclami o effetti avversi.

AVVISO PER GLI UTENTI E/O I PAZIENTI:
Eventuali incidenti gravi verificatisi in relazione al prodotto Not Just 
a Patch, fabbricato da 1922 PTY LTD, devono essere segnalati al 
produttore e al rappresentante autorizzato.

Il dispositivo non deve essere applicato su pelle rotta, 
irritata o danneggiata, poiché ciò potrebbe peggiorare 
le condizioni cutanee o causare ulteriori irritazioni.

Dopo l’applicazione, assicurarsi che il sensore CGM 
o il dispositivo di somministrazione dell’insulina 
funzioni correttamente e rimanga in condizioni 
operative ottimali.

Les personnes ayant une hypersensibilité connue 
aux matériaux adhésifs ou à l’un des composants 
du patch doivent éviter d’utiliser ce dispositif.
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Für weitere Informationen über unser Produkt und unsere 
eingeschränkten Garantien besuchen Sie bitte unsere Website 
unter https://notjustapatch.com/

Haftungsausschluss
Im Falle von unsachgemäßer Verwendung oder falscher 
Handhabung lehnt der Hersteller jegliche Haftung für Mängel, 
Schäden oder andere Zustände ab, die ganz oder teilweise auf 
Missbrauch, unsachgemäße Behandlung, Manipulation, 
unautorisierte Modifikationen oder das Nichtbefolgen der in 
diesem Beiblatt enthaltenen Anweisungen zurückzuführen sind.

Informationen zu Ihrem Not Just a Patch
Not Just a Patch-Produkte sind wasserabweisend, 
schweißdurchlässig und atmungsaktiv. Sie wurden hautfreundlich 
konzipiert und sind auch für Kinder geeignet.

Die richtige Anwendung Ihres Not Just a Patch

Anwendung von Not Just a Patch
Die nachstehenden Anweisungen gelten für alle Produkte von Not 
Just a Patch. Aufgrund der Eigenschaften unserer Pflastermaterialien 
können leichte Unterschiede in der Flexibilität oder Dehnbarkeit 
zwischen den verschiedenen Pflastertypen auftreten. Die 
Anwendungsschritte sind jedoch bei allen Varianten identisch, um 
eine optimale Leistung und einen hohen Tragekomfort zu 
gewährleisten.

Gebrauchsanweisung:
HINWEIS: Die Haut muss sauber, trocken und frei von öligen 
Substanzen wie Feuchtigkeitscremes sein.

Schritt 1: Ziehen Sie eine Seite des Patches ab, um die Klebefläche 
freizulegen.
Schritt 2: Richten Sie den mittleren, nicht klebenden Bereich direkt 
über dem Sensor aus.
Schritt 3: Befestigen Sie das Pflaster an der Haut auf einer Seite des 
Sensors.
Schritt 4: Während des Aufbringens vermeiden Sie den Kontakt 
mit der freigelegten Klebefläche, um die Klebkraft zu erhalten.
Schritt 5: Ziehen Sie die verbleibende Schutzfolie nach und nach 
ab und glätten Sie das Pflaster auf der Haut um den Sensor herum.
Schritt 6: Nachdem das Pflaster angebracht wurde, reiben Sie es 
vorsichtig ein mit den Händen, um den Kleber zu aktivieren und 
eine sichere Haftung zu gewährleisten.
 
WICHTIG: Aufgrund der starken Klebewirkung unserer Patches 
besteht die Möglichkeit, dass der Sensor beim Entfernen des 
Patches unbeabsichtigt mit abgelöst wird. Bitte gehen Sie beim 
Wechsel des Patches vorsichtig vor.

WICHTIG: Bringen Sie Not Just a Patch mindestens 2 Stunden vor 
körperlicher Aktivität, Schwimmen oder Wasserkontakt an, um 
eine ordnungsgemäße Haftung sicherzustellen.

Verwendungszweck:
Das Patch-Produkt ist dazu bestimmt, einen Sensor zur 
kontinuierlichen Glukoseüberwachung (CGM) auf der Haut zu 
befestigen und zu unterstützen, sodass der Sensor an Ort und 
Stelle bleibt und eine genaue sowie konsistente Glukosemessung 
ermöglicht. Das Gerät ist so konzipiert, dass es den Sensor schützt 
vor einer Verschiebung durch körperliche Bewegung, Schweiß oder 
andere Umweltfaktoren und so die Zuverlässigkeit und 
Funktionalität des CGM-Systems verbessert. Das Patch greift nicht 
in die elektronischen oder messtechnischen Funktionen des 
Sensors ein, sondern wirkt als Zubehör, das seine optimale Position 
auf der Haut beibehält, um eine effektive Nutzung zur Kontrolle 
des Glukosespiegels bei Personen mit Diabetes oder verwandten 
Erkrankungen zu ermöglichen.

Zielgruppe:
Bestimmt für alle Personen, die gemäß den Anweisungen des 
Geräteherstellers ein System zur kontinuierlichen Glukosemessung 
(CGM) oder ein Insulinabgabegerät am Körper tragen, unabhängig 
von Alter, Geschlecht oder Körpergewicht.

Vorgesehene Benutzer:
Personen, die ein kontinuierliches Glukosemessgerät (CGM) oder ein 
Insulinabgabegerät tragen, das mit Not Just a Patch kompatibel ist.

Anwendungsgebiete:
Not Just a Patch ist geeignet für Personen, die CGM-Sensoren oder 
Insulinabgabegeräte tragen.

Gegenanzeigen:

ZUSAMMENSETZUNG:
Baumwolle 96 % und Elastan 4 % (Original-Pflaster), Vliesstoff 
(Air-Pflaster), Klebematerial (Etheracrylat 40–45 % + Ethylacetat 
48–60 %).

Wichtige Warnhinweise:

Das Produkt sollte nicht auf verletzter, gereizter 
oder beschädigter Haut angewendet werden, da 
dies Hautprobleme verschlimmern oder weitere 
Reizungen verursachen kann.

Nach dem Anbringen stellen Sie sicher, dass Ihr 
CGM-Sensor oder Ihre Insulinabgabeeinheit 
ordnungsgemäß funktioniert und sich in 
einwandfreiem Betriebszustand befindet.

Personen mit bekannter Überempfindlichkeit gegenüber 
Klebstoffmaterialien oder einem der Bestandteile des 
Patches sollten das Produkt nicht verwenden.

Bei starker Rötung, Schwellung, Blasenbildung oder 
Reizung entfernen Sie den Patch sofort und wenden 
Sie sich an eine medizinische Fachkraft.

In seltenen Fällen kann es bei der Anwendung des 
Patches zu Hautreizungen oder allergischen Reaktionen 
kommen. Bei Auftreten von Nebenwirkungen ist die 
Anwendung sofort abzubrechen und der Patch von der 
Haut zu entfernen.

Vermeiden Sie körperliche Aktivitäten, Schwitzen oder 
Duschen für mindestens 2 Stunden nach dem Aufbringen 
des Patches. Zu frühes Schwitzen oder Duschen kann die 
Haltbarkeit des Patches beeinträchtigen.

Nicht verwenden, wenn die Verpackung geöffnet 
oder beschädigt ist.

Nicht wiederverwenden: Eine Wiederverwendung 
des Produkts kann schädliche Auswirkungen oder 
Infektionen beim Patienten verursachen.

Längerer Kontakt mit Wasser (z. B. Schwimmen oder 
langes Duschen) kann die Klebewirkung beeinträchtigen 
und dazu führen, dass sich der Patch löst.

Bewahren Sie das Produkt außerhalb der 
Reichweite von Kindern auf, wenn es nicht 
verwendet wird, da Verletzungsgefahr besteht. 
Falls eine Anwendung durch Kinder erforderlich ist, 
stellen Sie sicher, dass sie ordnungsgemäß über die 
korrekte Anwendung informiert wurden und 
jederzeit unter Aufsicht stehen.

Nombre de la empresa: 1922 PTY LTD
Dirección: Thornley Street Marrickville, New South Wales, 2204, Australia
Teléfono: +61 437773230
Sitio web: https://notjustapatch.com

Nombre: SUNGO Europe B.V. [NL]
Dirección: Fascinatio Boulevard 522, Unidad 1.7, Capelle aan 
den IJssel, 2909 VA, Países Bajos
Correo electrónico: ec.rep@sungoglobal.com

Nombre: NJAP 1922 LIMITED
Dirección: 69 The Avenue, Bracken Hill, Kilmessan, Navan,
MEATH, Irlanda, C15 DK8V
Correo electrónico: hello@notjustapatch.com

INFORMATIONS DE STOCKAGE:
Conservez le dispositif entre -5 °C et 30 °C dans un endroit frais et 
sec, à l’abri de la chaleur, de la lumière du soleil, des flammes et 
des sources de radiation.

INFORMATIONS SUR L’ÉLIMINATION:
Veuillez jeter le patch dans un conteneur à déchets approprié.

POUR PLUS D’INFORMATIONS:
Veuillez nous contacter en cas de question, de réclamation ou 
d’effet indésirable.

AVIS AUX UTILISATEURS ET/OU PATIENTS :
Tout incident grave survenu en lien avec le produit Not Just a Patch 
fabriqué par 1922 PTY LTD doit être signalé au fabricant ainsi qu’au 
représentant autorisé.

Explication des symboles figurant sur l’étiquetage

Nom de l’entreprise: 1922 PTY LTD
Adresse: Thornley Street Marrickville, New South Wales, 
2204, Australia
Téléphone: +61 437773230
Site web: www.notjustapatch.com

Nom: SUNGO Europe B.V. [NL]
Adresse: Fascinatio Boulevard 522, Unité 1.7, Capelle aan 
den IJssel, 2909 VA, Pays-Bas
E-mail: ec.rep@sungoglobal.com

Nom: NJAP 1922 LIMITED
Adresse: 69 The Avenue, Bracken Hill, Kilmessan, Navan, 
MEATH, Irlande, C15 DK8V
Adresse e-mail: hello@notjustapatch.com

Nome dell’azienda: 1922 PTY LTD
Indirizzo: Thornley Street Marrickville, New South Wales, 
2204, Australia
Telefono: +61 437773230
Sito web: https://notjustapatch.com/

Nome: SUNGO Europe B.V. [NL]
Indirizzo: Fascinatio Boulevard 522, Unità 1.7, Capelle aan den IJssel, 
2909 VA, Paesi Bassi
E-mail: ec.rep@sungoglobal.com

Nome: NJAP 1922 LIMITED
Indirizzo: 69 The Avenue, Bracken Hill, Kilmessan, Navan, 
MEATH, Irlanda, C15 DK8V
E-mail: hello@notjustapatch.com

STORAGE INFORMATION:
Store the device at -5 °C to 30 °C in a cool, dry place and to keep it 
away from heat, sunlight, flames, and radiation.

DISPOSAL INFORMATION:
Please discard the Patch in an appropriate waste-container. 

FOR FURTHER INFORMATION
Please contact in case of any Query, Complain or Adverse Effect.

NOTICE FOR USERS AND /OR PATIENTS:
Any serious incident that has occurred in relation to the Not Just a 
Patch manufactured by 1922 PTY LTD should be reported to the 
Manufacturer and the Authorized Representative.

Explanation of symbols on Labelling

Para obtener más información sobre nuestro producto y nuestras 
garantías limitadas, visite nuestro sitio web en: 
https://notjustapatch.com/

Descargo de responsabilidad
En caso de uso indebido o manipulación incorrecta, el fabricante 
declina toda responsabilidad por defectos, daños u otras 
condiciones que resulten, total o parcialmente, del mal uso, abuso, 
manipulación, modificación no autorizada o el incumplimiento de 
las instrucciones proporcionadas en este folleto.

Información sobre su Not Just a Patch
Los productos de Not Just a Patch son resistentes al agua, 
permeables al sudor y transpirables. Diseñados para ser suaves 
con la piel, también son adecuados para su uso en niños.

El uso correcto de su Not Just a Patch

Aplique su Not Just a Patch
Las instrucciones que se proporcionan a continuación se aplican a 
todos los productos de Not Just a Patch. Debido a la naturaleza de 
los materiales de nuestros parches, es posible que note una ligera 
variación en la flexibilidad o elasticidad entre los diferentes tipos 
de parches. Sin embargo, los pasos de aplicación se mantienen 
consistentes en todas las variantes para garantizar un rendimiento 
y una comodidad óptimos.

Instrucciones de uso:
NOTA: Asegúrese de que la piel esté limpia, seca y libre de 
sustancias oleosas, como cremas hidratantes.

Paso 1: Despegue un lado del parche para exponer el adhesivo.
Paso 2: Alinee la sección central "no adhesiva" directamente sobre 
el sensor.
Paso 3: Fije la cinta a la piel en un lado del sensor.
Paso 4: Al aplicar, evite tocar el adhesivo expuesto para mantener 
su adherencia.
Paso 5: Despegue gradualmente el otro lado y alise la cinta sobre 
la piel que rodea el sensor.
Paso 6: Una vez aplicada la cinta, frote suavemente con las manos 
para activar el adhesivo y asegurar que se adhiera correctamente.

IMPORTANTE: Debido a la alta fuerza adhesiva de nuestros 
parches, existe el riesgo potencial de que el sensor se despegue 
accidentalmente de la piel al retirar el parche. Por favor, tenga 
precaución al cambiar el parche.

IMPORTANTE: Aplique Not Just a Patch al menos 2 horas antes de 
realizar ejercicio, nadar o cualquier actividad que implique 
exposición al agua, para asegurar una correcta adhesión.

Propósito previsto:
El dispositivo de parche está diseñado para asegurar y soportar un 
sensor de Monitor Continuo de Glucosa (CGM) en la piel, 
asegurando que el sensor permanezca en su lugar para una 
monitorización precisa y constante de la glucosa. El dispositivo 
está diseñado para proteger el sensor del desplazamiento causado 
por el movimiento físico, el sudor u otros factores ambientales, 
mejorando así la fiabilidad y funcionalidad del sistema CGM. El 
parche no interactúa con las capacidades electrónicas o de 
monitoreo del sensor, sino que actúa como un accesorio para 
mantener su posición óptima en la piel, lo que permite un uso 
eficaz en el manejo de los niveles de glucosa en personas con 
diabetes u otras condiciones relacionadas.

Población de pacientes prevista:
Destinado a cualquier persona que utilice un sistema de 
monitorización continua de glucosa (CGM) o un dispositivo de 
administración de insulina en el cuerpo, de acuerdo con las 
instrucciones del fabricante del dispositivo, independientemente 
de la edad, el sexo o el peso corporal.

Usuario previsto:
Destinado a personas que usan un dispositivo de monitoreo 
continuo de glucosa (CGM) o de administración de insulina 
compatible con los productos de Not Just a Patch.

Indicaciones:
El dispositivo Not Just a Patch es adecuado para personas que usan 
sensores CGM o dispositivos de administración de insulina.

Contraindicación

COMPOSICIÓN:
Algodón 96 % y elastano 4 % (Parches Originales), Material no 
tejido (Parches Air), Material adhesivo (Acrilato de éter 40–45 % + 
acetato de etilo 48–60 %).

El dispositivo no debe aplicarse sobre piel lesionada, 
irritada o dañada, ya que esto podría empeorar las 
condiciones cutáneas o causar una mayor irritación.

Después de la aplicación, asegúrese de que su sensor 
de monitoreo continuo de glucosa (CGM) o 
dispositivo de administración de insulina funcione 
correctamente y se mantenga en condiciones 
óptimas.
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Company Name: 1922 PTY LTD
Address: Thornley Street Marrickville, New South Wales, 2204, Australia
Phone: +61 437773230
Website: www.notjustapatch.com

Name: SUNGO Europe B.V.  [NL]
Address: Fascinatio Boulevard 522, Unit 1.7, Capelle aan den 
IJssel, 2909 VA, Netherlands
Email ID: ec.rep@sungoglobal.com

Name: NJAP 1922 LIMITED
Address: 69 The Avenue, Bracken Hill, Kilmessan, Navan, MEATH,
Ireland, C15 DK8V
Email ID: hello@notjustapatch.com

Prolonged exposure to water (e.g., swimming, 
prolonged showering) may weaken the adhesive 
and cause the patch to come loose.

Keep the product out of reach of children when not 
in use, as there is a risk of injury. If use by children 
is necessary, ensure they are properly instructed on 
correct application and are supervised at all times.

Prolonged or continuous use of the patch on the 
skin may cause irritation or discomfort.
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30°C

-5°C

30°C

-5°C

30°C

Las personas con hipersensibilidad conocida a los 
materiales adhesivos o a cualquier componente del 
parche deben evitar el uso del dispositivo.

Le persone con ipersensibilità nota ai materiali 
adesivi o a uno qualsiasi dei componenti del patch 
non devono utilizzare questo dispositivo.
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Pokud zaznamenáte silné zarudnutí, otok, puchýře 
nebo podráždění, okamžitě náplast odstraňte a 
poraďte se se zdravotnickým pracovníkem.

Ve vzácných případech může při použití náplasti dojít 
k podráždění pokožky nebo alergické reakci. Pokud se 
objeví nežádoucí reakce, přestaňte náplast používat a 
ihned ji odstraňte z pokožky.

Dlouhodobé vystavení vodě (např. plavání nebo 
dlouhé sprchování) může oslabit lepicí vrstvu a 
způsobit odlepení náplasti.

Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí, pokud není 
používán, protože hrozí riziko poranění. Pokud je použití 
dětmi nezbytné, zajistěte, aby byly řádně poučeny o 
správné aplikaci a byly neustále pod dohledem.

Vyhněte se cvičení, pocení nebo sprchování 
alespoň po dobu 2 hodin po aplikaci náplasti. Příliš 
brzké pocení nebo sprchování může snížit životnost 
náplasti.

Nepoužívejte, pokud byl obal otevřen nebo 
poškozen.

Nepoužívejte opakovaně: při opětovném použití 
zařízení může dojít k poškození zdraví nebo infekci 
pacienta.

Pro více informací o našem produktu a našich omezených zárukách 
navštivte prosím naše webové stránky: https://notjustapatch.com/

Prohlášení o vyloučení odpovědnosti
V případě nesprávného použití nebo chybné manipulace výrobce 
odmítá veškerou odpovědnost za vady, poškození nebo jiné stavy, 
které vznikly zcela nebo částečně v důsledku zneužití, nesprávného 
zacházení, úprav, neautorizovaných změn nebo nedodržení pokynů 
uvedených v této příbalové informaci.

Informace o produktu Not Just a Patch
Produkty Not Just a Patch jsou voděodolné, propustné pro pot a 
prodyšné. Jsou navrženy tak, aby byly šetrné k pokožce, a jsou 
vhodné i pro použití u dětí.

Správné použití vašeho Not Just a Patch

Použití vašeho Not Just a Patch
Pokyny uvedené níže platí pro všechny produkty Not Just a Patch. 
Vzhledem k povaze našich materiálů si můžete všimnout mírných 
rozdílů v pružnosti nebo roztažnosti mezi jednotlivými typy 
náplastí. Postup aplikace však zůstává u všech variant stejný, aby 
bylo zajištěno optimální fungování a pohodlí.

Návod k použití:
POZNÁMKA: Ujistěte se, že pokožka je čistá, suchá a bez 
jakýchkoliv mastných látek, jako jsou hydratační krémy.

Krok 1: Odlepte jednu stranu náplasti, abyste odkryli lepivou část.
Krok 2: Zarovnejte střední „nelepivou“ část přímo nad senzor.
Krok 3: Připevněte pásku na kůži na jedné straně senzoru.
Krok 4: Během aplikace se vyhněte dotyku odkryté lepivé plochy, 
aby si zachovala svou přilnavost.
Krok 5: Postupně odlepte zbývající stranu a uhlazujte pásku po 
pokožce okolo senzoru.
Krok 6: Jakmile je páska přilepena, jemně ji promněte rukama, 
abyste aktivovali lepidlo a zajistili bezpečné uchycení.

DŮLEŽITÉ: Vzhledem k vysoké přilnavosti našich náplastí existuje 
riziko, že při odstraňování náplasti může být senzor neúmyslně 
odlepen z pokožky. Při výměně náplasti postupujte opatrně.

DŮLEŽITÉ: Aplikujte Not Just a Patch alespoň 2 hodiny před 
fyzickou aktivitou, plaváním nebo jakoukoliv činností spojenou s 
expozicí vodě, abyste zajistili správné přilnutí.

Účel použití:
Tato náplast je určena k tomu, aby upevnila a podpořila senzor pro 
kontinuální monitorování glukózy (CGM) na pokožce a zajistila, že 
senzor zůstane na místě pro přesné a konzistentní sledování 
hladiny glukózy. Zařízení je navrženo tak, aby chránilo senzor před 
posunutím v důsledku fyzického pohybu, potu nebo jiných vnějších 
vlivů, čímž zvyšuje spolehlivost a funkčnost systému CGM. Náplast 
nijak nezasahuje do elektronických nebo monitorovacích funkcí 
senzoru, ale slouží jako příslušenství k udržení jeho optimální 
polohy na pokožce pro efektivní použití při sledování hladiny 
glukózy u osob s diabetem nebo příbuznými onemocněními.

Cílová skupina pacientů:
Určeno pro všechny osoby, které na svém těle nosí systém 
kontinuálního monitorování glukózy (CGM) nebo zařízení pro 
podávání inzulinu v souladu s pokyny výrobce zařízení, bez ohledu 
na věk, pohlaví nebo tělesnou hmotnost.

Určený uživatel:
Určeno pro osoby používající zařízení pro kontinuální monitorování 
glukózy (CGM) nebo zařízení pro podávání inzulínu, se kterými jsou 
produkty Not Just a Patch kompatibilní.

Indikace:
Zařízení Not Just a Patch je vhodné pro osoby, které používají CGM 
senzory nebo zařízení pro podávání inzulínu.

Kontraindikace:

SLOŽENÍ:
Bavlna 96 % a elastan 4 % (Originální náplasti), Netkaná textilie (Air 
náplasti), Lepicí materiál (Etherakrylát 40–45 % + ethylacetát 
48–60 %).

Důležitá upozornění:

Zařízení by nemělo být aplikováno na poraněnou, 
podrážděnou nebo poškozenou pokožku, protože 
by to mohlo zhoršit kožní problémy nebo způsobit 
další podráždění.

Po aplikaci se ujistěte, že váš CGM senzor nebo 
inzulinové dávkovací zařízení funguje správně a 
zůstává v optimálním provozním stavu.

Osoby se známou přecitlivělostí na lepicí materiály 
nebo jakoukoli složku náplasti by neměly zařízení 
používat. 
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Pre viac informácií o našom produkte a našich obmedzených 
zárukách navštívte prosím našu webovú stránku: 
https://notjustapatch.com/

Upozornenie
V prípade nesprávneho použitia alebo chybnej manipulácie 
výrobca odmieta akúkoľvek zodpovednosť za chyby, poškodenia 
alebo iné stavy, ktoré vzniknú úplne alebo čiastočne v dôsledku 
zneužitia, nesprávneho zaobchádzania, neoprávnených úprav 
alebo nedodržania pokynov uvedených v tejto príbalovej 
informácii.

Informácie o produkte Not Just a Patch
Produkty Not Just a Patch sú vodoodolné, priedušné a prepúšťajú 
pot. Sú navrhnuté tak, aby boli šetrné k pokožke a sú vhodné aj na 
použitie u detí.

Správne použitie vášho Not Just a Patch

Zariadenie by sa nemalo aplikovať na poranenú, 
podráždenú alebo poškodenú pokožku, pretože to 
môže zhoršiť kožné problémy alebo spôsobiť ďalšie 
podráždenie.

Po aplikácii sa uistite, že váš CGM senzor alebo 
zariadenie na podávanie inzulínu funguje správne a 
zostáva v optimálnom prevádzkovom stave.

Použitie vášho Not Just a Patch
Pokyny uvedené nižšie platia pre všetky produkty Not Just a Patch. 
Vzhľadom na povahu našich materiálov si môžete všimnúť mierne 
rozdiely v pružnosti alebo rozťažnosti medzi rôznymi typmi 
náplastí. Kroky aplikácie však zostávajú rovnaké pre všetky 
varianty, aby sa zabezpečil optimálny výkon a pohodlie.

Návod na použitie:
POZNÁMKA: Uistite sa, že pokožka je čistá, suchá a bez 
akýchkoľvek mastných látok, ako sú hydratačné krémy.

Krok 1: Odlepte jednu stranu náplasti, aby sa odkryla lepiaca 
plocha.
Krok 2: Zarovnajte strednú „nelepivú“ časť priamo nad senzor.
Krok 3: Pripevnite pásku na pokožku na jednej strane senzora.
Krok 4: Počas aplikácie sa vyhnite dotyku odkrytej lepiacej plochy, 
aby si zachovala svoju priľnavosť.
Krok 5: Postupne odlepte zvyšnú stranu a vyhlaďte pásku po 
pokožke okolo senzora.
Krok 6: Po prilepení pásky ju jemne pritlačte rukami, aby sa 
aktivovalo lepidlo a zabezpečilo pevné uchytenie.

DÔLEŽITÉ: Vzhľadom na vysokú priľnavosť našich náplastí existuje 
riziko, že počas odstraňovania náplasti môže dôjsť k 
neúmyselnému odlepeniu senzora z pokožky. Pri výmene náplasti 
buďte opatrní.

DÔLEŽITÉ: Aplikujte Not Just a Patch aspoň 2 hodiny pred fyzickou 
aktivitou, plávaním alebo akoukoľvek činnosťou zahŕňajúcou 
kontakt s vodou, aby sa zabezpečila správna priľnavosť.

Účel použitia:
Toto zariadenie je určené na to, aby upevnilo a podoprelo senzor 
na kontinuálne monitorovanie glukózy (CGM) na pokožke, čím sa 
zabezpečí, že senzor zostane na mieste pre presné a konzistentné 
meranie hladiny glukózy. Zariadenie je navrhnuté tak, aby chránilo 
senzor pred posunom v dôsledku fyzického pohybu, potu alebo 
iných vonkajších vplyvov, čím sa zvyšuje spoľahlivosť a funkčnosť 
CGM systému. Náplasť nezasahuje do elektronických alebo 
monitorovacích schopností senzora, ale slúži ako doplnok na 
udržanie optimálnej polohy senzora na pokožke pre efektívne 
používanie pri správe hladiny glukózy u osôb s cukrovkou alebo 
inými súvisiacimi ochoreniami.

Cieľová skupina pacientov:
Určené pre všetky osoby, ktoré nosia na tele systém kontinuálneho 
monitorovania glukózy (CGM) alebo zariadenie na podávanie 
inzulínu v súlade s pokynmi výrobcu zariadenia, bez ohľadu na vek, 
pohlavie alebo telesnú hmotnosť.

Určený používateľ:
Určené pre osoby, ktoré používajú zariadenie na kontinuálne 
monitorovanie glukózy (CGM) alebo zariadenie na podávanie 
inzulínu, s ktorým sú produkty Not Just a Patch kompatibilné.

Indikácie:
Zariadenie Not Just a Patch je vhodné pre osoby, ktoré používajú 
CGM senzory alebo zariadenia na podávanie inzulínu.

Kontraindikácia:

ZLOŽENIE:
Bavlna 96 % a elastán 4 % (Originálne náplasti), Netkaná textília 
(Air náplasti), Lepiaci materiál (Etherakrylát 40–45 % + etylacetát 
48–60 %).

Dôležité upozornenia:

UPOZORNĚNÍ PRO UŽIVATELE A/NEBO PACIENTY:
Každý závažný incident, který nastal v souvislosti s produktem Not 
Just a Patch vyráběným společností 1922 PTY LTD, by měl být 
nahlášen výrobci a pověřenému zástupci.

Vysvětlení symbolů na označení
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Αντενδείξεις:

ΣΥΝΘΕΣΗ:
Βαμβάκι 96 % και ελαστάνη 4 % (Αυθεντικά Επιθέματα), Μη 
υφαντό υλικό (Επιθέματα Air), Συγκολλητικό υλικό (Ακρυλικός 
αιθέρας 40–45 % + οξικός αιθυλεστέρας 48–60 %).

Σημαντικές Προειδοποιήσεις:

Άτομα με γνωστή υπερευαισθησία σε συγκολλητικά 
υλικά ή σε οποιοδήποτε από τα συστατικά των 
επιθεμάτων θα πρέπει να αποφεύγουν τη χρήση του 
προϊόντος.

Dlouhodobé nebo nepřetržité používání náplasti na 
pokožce může způsobit podráždění nebo nepohodlí.

-5°C

30°C

INFORMACE O SKLADOVÁNÍ:
Skladujte zařízení při teplotě -5 °C až 30 °C na chladném a suchém 
místě a chraňte jej před teplem, slunečním zářením, otevřeným 
ohněm a zářením.

INFORMACE O LIKVIDACI:
Použitou náplast zlikvidujte v příslušné nádobě na odpad.

PRO DALŠÍ INFORMACE:
V případě dotazů, stížností nebo výskytu nežádoucích účinků nás 
prosím kontaktujte.

Die längere oder kontinuierliche Anwendung des 
Pflasters auf der Haut kann zu Reizungen oder 
Beschwerden führen.

Osoby ze stwierdzoną nadwrażliwością na 
materiały klejące lub którykolwiek składnik plastra 
nie powinny stosować tego wyrobu.

LAGERHINWEISE:
Lagern Sie das Produkt bei -5 °C bis 30 °C an einem kühlen, 
trockenen Ort und schützen Sie es vor Hitze, Sonnenlicht, offenen 
Flammen und Strahlung.

ENTSORGUNGSHINWEISE:
Bitte entsorgen Sie den Patch in einem geeigneten Abfallbehälter.

FÜR WEITERE INFORMATIONEN:
Bitte kontaktieren Sie uns bei Fragen, Beschwerden oder im Falle 
von Nebenwirkungen.

HINWEIS FÜR ANWENDER UND/ODER PATIENTEN:
Jeder schwerwiegende Vorfall im Zusammenhang mit dem von 
1922 PTY LTD hergestellten Not Just a Patch sollte dem Hersteller 
sowie dem Bevollmächtigten gemeldet werden.

Erklärung der Symbole auf der Kennzeichnung

Krok 1: Odklej jedną stronę plastra, aby odsłonić warstwę klejącą.
Krok 2: Umieść środkową część „bez kleju” bezpośrednio nad 
sensorem.
Krok 3: Przyklej plaster do skóry po jednej stronie sensora.
Krok 4: Podczas aplikacji unikaj dotykania odsłoniętej warstwy 
klejącej, aby zachować jej właściwości przylepne.
Krok 5: Stopniowo odklej pozostałą część warstwy ochronnej i 
wygładź plaster na skórze wokół sensora.
Krok 6: Po nałożeniu plastra delikatnie potrzyj go dłońmi, aby 
aktywować klej i zapewnić jego pewne przyleganie do skóry.

WAŻNE: Ze względu na wysoką siłę przylegania naszych plastrów 
istnieje ryzyko niezamierzonego odklejenia sensora od skóry 
podczas usuwania plastra. Należy zachować szczególną ostrożność 
podczas wymiany plastra.

WAŻNE: Aby zapewnić prawidłowe przyleganie, plaster Not Just a 
Patch należy nałożyć co najmniej 2 godziny przed rozpoczęciem 
ćwiczeń fizycznych, pływania lub jakiejkolwiek aktywności 
związanej z kontaktem z wodą.

Przeznaczenie wyrobu:
Plaster jest przeznaczony do mocowania i podtrzymywania sensora 
ciągłego monitorowania stężenia glukozy (CGM) na skórze, 
zapewniając jego stabilne utrzymanie w celu dokładnego i ciągłego 
monitorowania poziomu glukozy. Wyrób został zaprojektowany w 
celu ochrony sensora przed przemieszczeniem spowodowanym 
ruchem ciała, potem lub innymi czynnikami środowiskowymi, 
zwiększając tym samym niezawodność i funkcjonalność systemu 
CGM. Plaster nie oddziałuje na funkcje elektroniczne ani 
monitorujące sensora, lecz pełni rolę akcesorium pomagającego 
utrzymać jego optymalne położenie na skórze, co wspiera 
skuteczne monitorowanie poziomu glukozy u osób z cukrzycą lub 
innymi powiązanymi schorzeniami.

Docelowa populacja pacjentów:
Przeznaczony dla wszystkich osób noszących na ciele system 
ciągłego monitorowania stężenia glukozy (CGM) lub urządzenie do 
podawania insuliny, zgodnie z instrukcjami producenta urządzenia, 
niezależnie od wieku, płci czy masy ciała.

Przewidziany użytkownik:
Wyrób jest przeznaczony dla osób korzystających z systemu 
ciągłego monitorowania stężenia glukozy (CGM) lub urządzenia do 
podawania insuliny, z którymi produkty Not Just a Patch są 
kompatybilne.

Wskazania do stosowania:
Plaster Not Just a Patch jest odpowiedni dla osób korzystających z 
sensorów CGM lub urządzeń do podawania insuliny.

Przeciwwskazania do stosowania:

SKŁAD:
Bawełna 96 % i elastan 4 % (Oryginalne plastry), Włóknina (Plastry 
Air), Materiał klejący (Akrylan eterowy 40–45 % + octan etylu 
48–60 %).

Ważne ostrzeżenia:

INFORMACJE DOTYCZĄCE PRZECHOWYWANIA:
Wyrób należy przechowywać w temperaturze od -5°C do 30°C, w 
chłodnym i suchym miejscu, z dala od źródeł ciepła, 
bezpośredniego światła słonecznego, otwartego ognia oraz źródeł 
promieniowania.

INFORMACJE DOTYCZĄCE UTYLIZACJI:
Zużyty plaster należy wyrzucić do odpowiedniego pojemnika na 
odpady zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi gospodarki 
odpadami.

W CELU UZYSKANIA DODATKOWYCH INFORMACJI
W przypadku jakichkolwiek pytań, skarg lub wystąpienia działań 
niepożądanych prosimy o kontakt.

INFORMACJA DLA UŻYTKOWNIKÓW I/LUB PACJENTÓW:
Każdy poważny incydent związany z wyrobem Not Just a Patch 
wyprodukowanym przez 1922 PTY LTD należy zgłosić producentowi 
oraz autoryzowanemu przedstawicielowi.

Η συσκευή δεν πρέπει να εφαρμόζεται σε 
τραυματισμένο, ερεθισμένο ή κατεστραμμένο δέρμα, 
καθώς αυτό μπορεί να επιδεινώσει τις δερματικές 
καταστάσεις ή να προκαλέσει περαιτέρω ερεθισμό.

Μετά την εφαρμογή, βεβαιωθείτε ότι ο αισθητήρας 
CGM ή η συσκευή χορήγησης ινσουλίνης λειτουργεί 
σωστά και παραμένει σε άριστη κατάσταση λειτουργίας.

Για περισσότερες πληροφορίες σχετικά με το προϊόν μας και 
τις περιορισμένες εγγυήσεις μας, επισκεφθείτε την 
ιστοσελίδα μας στη διεύθυνση: https://notjustapatch.com/

Αποποίηση ευθύνης
Σε περίπτωση κακής χρήσης ή λανθασμένου χειρισμού, ο 
κατασκευαστής δεν φέρει καμία ευθύνη για ελαττώματα, ζημιές ή 
άλλες καταστάσεις που προκύπτουν, εν όλω ή εν μέρει, από κακή 
χρήση, κατάχρηση, παραποίηση, μη εξουσιοδοτημένη 
τροποποίηση ή μη συμμόρφωση με τις οδηγίες που παρέχονται 
στο παρόν φυλλάδιο.

Πληροφορίες για το Not Just a Patch σας
Τα προϊόντα Not Just a Patch είναι ανθεκτικά στο νερό, διαπερατά 
στον ιδρώτα και διαπνέοντα. Σχεδιασμένα ώστε να είναι απαλά 
για το δέρμα, είναι επίσης κατάλληλα για χρήση από παιδιά.

Η σωστή χρήση του Not Just a Patch σας

Εφαρμόστε το Not Just a Patch σας
Οι παρακάτω οδηγίες ισχύουν για όλα τα προϊόντα Not Just a 
Patch. Λόγω της φύσης των υλικών των επιθεμάτων μας, 
ενδέχεται να παρατηρήσετε μικρές διαφορές στην ευκαμψία ή 
την ελαστικότητα μεταξύ διαφορετικών τύπων επιθεμάτων. 
Ωστόσο, τα βήματα εφαρμογής παραμένουν ίδια για όλες τις 
παραλλαγές, ώστε να διασφαλίζεται η βέλτιστη απόδοση και 
άνεση.

Οδηγίες Χρήσης:
ΣΗΜΕΙΩΣΗ: Βεβαιωθείτε ότι το δέρμα είναι καθαρό, στεγνό και 
απαλλαγμένο από λιπαρές ουσίες, όπως ενυδατικές κρέμες.

Βήμα 1: Αφαιρέστε τη μία πλευρά του επιθέματος για να 
αποκαλυφθεί η κόλλα.
Βήμα 2: Ευθυγραμμίστε το μεσαίο «μη κολλητικό» τμήμα 
απευθείας πάνω από τον αισθητήρα.
Βήμα 3: Στερεώστε την ταινία στο δέρμα από τη μία πλευρά του 
αισθητήρα.
Βήμα 4: Κατά την εφαρμογή, αποφύγετε να αγγίζετε την 
εκτεθειμένη κόλλα για να διατηρηθεί η κολλητικότητά της.
Βήμα 5: Αφαιρέστε σταδιακά το υπόλοιπο προστατευτικό και 
λειάνετε την ταινία πάνω στο δέρμα γύρω από τον αισθητήρα.
Βήμα 6: Αφού εφαρμοστεί η ταινία, τρίψτε την απαλά με τα χέρια 
σας για να ενεργοποιηθεί η κόλλα και να εξασφαλιστεί ισχυρή 
πρόσφυση.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ: Λόγω της υψηλής συγκολλητικής ισχύος των 
επιθεμάτων μας, υπάρχει πιθανός κίνδυνος ο αισθητήρας σας να 
αφαιρεθεί ακούσια από το δέρμα κατά την αφαίρεση του 
επιθέματος. Παρακαλούμε να είστε προσεκτικοί κατά την αλλαγή 
του επιθέματος.

ΣΗΜΑΝΤΙΚΟ: Εφαρμόστε το Not Just a Patch τουλάχιστον 2 ώρες 
πριν από άσκηση, κολύμβηση ή οποιαδήποτε δραστηριότητα που 
περιλαμβάνει έκθεση σε νερό, ώστε να διασφαλιστεί η σωστή 
πρόσφυση.

Προβλεπόμενος Σκοπός:
Η συσκευή επιθέματος προορίζεται για τη στερέωση και 
υποστήριξη ενός αισθητήρα Συνεχούς Παρακολούθησης Γλυκόζης 
(CGM) στο δέρμα, διασφαλίζοντας ότι ο αισθητήρας παραμένει 
στη θέση του για ακριβή και συνεπή παρακολούθηση της 
γλυκόζης. Η συσκευή έχει σχεδιαστεί για να προστατεύει τον 
αισθητήρα από μετατόπιση λόγω φυσικής κίνησης, ιδρώτα ή 
άλλων περιβαλλοντικών παραγόντων, ενισχύοντας έτσι την 
αξιοπιστία και τη λειτουργικότητα του συστήματος CGM. Το 
επίθεμα δεν αλληλεπιδρά με τις ηλεκτρονικές ή 
παρακολουθητικές δυνατότητες του αισθητήρα, αλλά λειτουργεί 
ως βοηθητικό μέσο για τη διατήρηση της βέλτιστης θέσης του στο 
δέρμα για αποτελεσματική χρήση στη διαχείριση των επιπέδων 
γλυκόζης σε άτομα με διαβήτη ή άλλες σχετικές καταστάσεις.

Προβλεπόμενος Πληθυσμός Ασθενών:
Προορίζεται για κάθε άτομο που φέρει στο σώμα του σύστημα 
συνεχούς παρακολούθησης γλυκόζης (CGM) ή συσκευή χορήγησης 
ινσουλίνης, σύμφωνα με τις οδηγίες του κατασκευαστή της 
συσκευής, ανεξαρτήτως ηλικίας, φύλου ή σωματικού βάρους.

Προβλεπόμενος Χρήστης:
Προορίζεται για άτομα που χρησιμοποιούν συσκευή συνεχούς 
παρακολούθησης γλυκόζης (CGM) ή συσκευή χορήγησης 
ινσουλίνης με την οποία τα προϊόντα Not Just a Patch είναι 
συμβατά.

Ενδείξεις:
Η συσκευή Not Just a Patch είναι κατάλληλη για άτομα που 
χρησιμοποιούν αισθητήρες CGM ή συσκευές χορήγησης 
ινσουλίνης.
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Nie należy naklejać produktu na uszkodzoną, 
podrażnioną lub zranioną skórę, ponieważ może to 
pogorszyć stan skóry lub spowodować dalsze 
podrażnienia.

Po zastosowaniu należy upewnić się, że sensor CGM lub 
urządzenie do podawania insuliny działa prawidłowo i 
pozostaje w optymalnym stanie technicznym.

Aby uzyskać więcej informacji o naszym produkcie oraz 
warunkach ograniczonej gwarancji, prosimy odwiedzić 
naszą stronę internetową: https://notjustapatch.com/

Wyłączenie odpowiedzialności
W przypadku niewłaściwego użytkowania lub nieprawidłowego 
obchodzenia się z produktem producent nie ponosi 
odpowiedzialności za wady, szkody ani inne następstwa wynikające 
w całości lub częściowo z niewłaściwego użytkowania, nadużycia, 
manipulacji przy produkcie, nieautoryzowanych modyfikacji lub 
nieprzestrzegania instrukcji zawartych w niniejszej ulotce.

Informacje o produkcie Not Just a Patch
Produkty Not Just a Patch są odporne na działanie wody, 
przepuszczają pot oraz zapewniają oddychalność skóry. Zostały 
zaprojektowane tak, aby były delikatne dla skóry, dlatego nadają 
się również do stosowania przez dzieci.

Prawidłowe stosowanie produktu Not Just a Patch

Nakładanie produktu Not Just a Patch
Poniższe instrukcje dotyczą wszystkich produktów Not Just a Patch. 
Ze względu na właściwości zastosowanych materiałów mogą 
występować niewielkie różnice w elastyczności lub rozciągliwości 
pomiędzy poszczególnymi rodzajami plastrów. Jednak sposób 
aplikacji pozostaje taki sam dla wszystkich wariantów, aby 
zapewnić optymalną skuteczność i komfort użytkowania.

Instrukcja użycia
UWAGA: Upewnij się, że skóra jest czysta, sucha i wolna od 
substancji tłustych, takich jak kremy nawilżające.

Firmenname: 1922 PTY LTD
Adresse: Thornley Street Marrickville, New South Wales, 2204, Australia
Telefon: +61 437773230
Website: https://notjustapatch.com/

Firmenname: SUNGO Europe B.V. [NL]
Adresse: Fascinatio Boulevard 522, Einheit 1.7, Capelle aan 
den IJssel, 2909 VA, Niederlande
E-Mail: ec.rep@sungoglobal.com

Name: NJAP 1922 LIMITED
Adresse: 69 The Avenue, Bracken Hill, Kilmessan, Navan, MEATH, 
Irland, C15 DK8V
E-Mail: hello@notjustapatch.com

INFORMÁCIE O SKLADOVANÍ:
Skladujte zariadenie pri teplote od -5 °C do 30  °C na chladnom a 
suchom mieste a chráňte ho pred teplom, slnečným žiarením, 
plameňmi a žiarením.

INFORMÁCIE O LIKVIDÁCII:
Použitú náplasť zlikvidujte v príslušnom odpadovom kontajneri.

ĎALŠIE INFORMÁCIE:
V prípade akýchkoľvek otázok, sťažností alebo nežiaducich účinkov 
nás prosím kontaktujte.

OZNÁMENIE PRE POUŽÍVATEĽOV A/ALEBO PACIENTOV:
Každý závažný incident, ktorý sa vyskytol v súvislosti s produktom 
Not Just a Patch vyrábaným spoločnosťou 1922 PTY LTD, by mal byť 
nahlásený výrobcovi a splnomocnenému zástupcovi.

Vysvetlenie symbolov na označení

-5°C

30°C

Názov firmy: 1922 PTY LTD
Adresa: Thornley Street Marrickville, New South Wales, 
2204, Australia
Telefón: +61 437773230
Webová stránka: https://notjustapatch.com/

Názov: SUNGO Europe B.V. [NL]
Adresa: Fascinatio Boulevard 522, Jednotka 1.7, Capelle aan 
den IJssel, 2909 VA, Holandsko
E-mail: ec.rep@sungoglobal.com

Názov: NJAP 1922 LIMITED
Adresa: 69 The Avenue, Bracken Hill, Kilmessan, 
Navan, MEATH, Írsko, C15 DK8V
E-Mail: hello@notjustapatch.com

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΑΠΟΘΗΚΕΥΣΗΣ:
Φυλάσσετε τη συσκευή σε θερμοκρασία από -5 °C έως 30 °C, σε 
δροσερό και ξηρό μέρος, μακριά από θερμότητα, ηλιακό φως, 
φλόγες και ακτινοβολία.

ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ ΑΠΟΡΡΙΨΗΣ:
Παρακαλούμε απορρίψτε το επίθεμα σε κατάλληλο δοχείο 
απορριμμάτων.

ΓΙΑ ΠΕΡΑΙΤΕΡΩ ΠΛΗΡΟΦΟΡΙΕΣ
Παρακαλούμε επικοινωνήστε μαζί μας σε περίπτωση 
οποιασδήποτε ερώτησης, παραπόνου ή ανεπιθύμητης ενέργειας.

ΕΙΔΟΠΟΙΗΣΗ ΠΡΟΣ ΧΡΗΣΤΕΣ ΚΑΙ/Ή ΑΣΘΕΝΕΙΣ:
Οποιοδήποτε σοβαρό περιστατικό που έχει συμβεί σε σχέση με 
το Not Just a Patch που κατασκευάζεται από την 1922 PTY LTD θα 
πρέπει να αναφέρεται στον Κατασκευαστή και στον 
Εξουσιοδοτημένο Αντιπρόσωπο.

Επεξήγηση συμβόλων στη σήμανση

Εάν εμφανίσετε έντονη ερυθρότητα, οίδημα, 
φουσκάλες ή ερεθισμό, αφαιρέστε αμέσως το επίθεμα 
και συμβουλευτείτε έναν επαγγελματία υγείας.

Σε σπάνιες περιπτώσεις, μπορεί να εμφανιστεί 
ερεθισμός του δέρματος ή αλλεργική αντίδραση 
κατά τη χρήση του επιθέματος. Εάν παρουσιαστούν 
ανεπιθύμητες αντιδράσεις, διακόψτε τη χρήση και 
αφαιρέστε αμέσως το επίθεμα από το δέρμα.

Η παρατεταμένη έκθεση στο νερό (π.χ. κολύμβηση, 
παρατεταμένο ντους) μπορεί να αποδυναμώσει την 
κόλλα και να προκαλέσει αποκόλληση του 
επιθέματος.

Φυλάσσετε το προϊόν μακριά από παιδιά όταν δεν 
χρησιμοποιείται, καθώς υπάρχει κίνδυνος 
τραυματισμού. Εάν η χρήση από παιδιά είναι 
απαραίτητη, βεβαιωθείτε ότι έχουν λάβει σωστές 
οδηγίες για την εφαρμογή και ότι επιβλέπονται συνεχώς.

Αποφύγετε την άσκηση, την εφίδρωση ή το ντους για 
τουλάχιστον 2 ώρες μετά την εφαρμογή του 
επιθέματος. Η εφίδρωση ή το ντους πολύ σύντομα 
μπορεί να μειώσει την ανθεκτικότητα του επιθέματος.

Μην χρησιμοποιείτε το προϊόν εάν η συσκευασία 
έχει ανοιχτεί ή έχει υποστεί ζημιά.

Η παρατεταμένη ή συνεχής χρήση του επιθέματος στο 
δέρμα μπορεί να προκαλέσει ερεθισμό ή δυσφορία.

Μην επαναχρησιμοποιείτε: η επαναχρησιμοποίηση 
της συσκευής μπορεί να προκαλέσει επιβλαβείς 
επιπτώσεις ή λοίμωξη στον ασθενή.

W przypadku wystąpienia silnego zaczerwienienia, 
obrzęku, pęcherzy lub podrażnienia należy 
natychmiast usunąć plaster i skonsultować się z 
lekarzem lub innym pracownikiem ochrony zdrowia.

W rzadkich przypadkach podczas stosowania 
plastra może wystąpić podrażnienie skóry lub 
reakcja alergiczna. W przypadku wystąpienia 
działań niepożądanych należy natychmiast 
przerwać stosowanie i usunąć plaster ze skóry.

Długotrwały kontakt z wodą (np. podczas pływania lub 
długotrwałego prysznica) może osłabić właściwości 
klejące plastra i spowodować jego odklejenie.

Wyrób należy przechowywać w miejscu 
niedostępnym dla dzieci, gdy nie jest używany, 
ponieważ istnieje ryzyko urazu. Jeżeli wyrób ma być 
stosowany przez dzieci, należy zapewnić im 
odpowiednie instrukcje dotyczące prawidłowej 
aplikacji oraz stały nadzór osoby dorosłej.

Należy unikać ćwiczeń fizycznych, nadmiernego 
pocenia się oraz kąpieli przez co najmniej 2 godziny 
po nałożeniu plastra. Zbyt wczesne pocenie się lub 
kontakt z wodą może zmniejszyć trwałość 
przylegania plastra.

Nie używać wyrobu, jeśli opakowanie zostało 
otwarte lub jest uszkodzone.

Długotrwałe lub ciągłe noszenie plastra na skórze może 
powodować podrażnienie lub dyskomfort.

Nie używać ponownie. Ponowne użycie wyrobu 
może spowodować szkodliwe skutki dla pacjenta 
lub prowadzić do zakażenia.
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30°C
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30°C

-5°C
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Όνομα Εταιρείας: 1922 PTY LTD
Διεύθυνση: Thornley Street, Marrickville, New South 
Wales, 2204, Αυστραλία
Τηλέφωνο: +61 437773230
Ιστότοπος: https://notjustapatch.com/

Τίτλος: SUNGO Europe B.V. [NL]
Διεύθυνση: Fascinatio Boulevard 522, Μονάδα 1.7, 
Capelle aan den IJssel, 2909 VA, Ολλανδία
Ηλεκτρονικό ταχυδρομείο: ec.rep@sungoglobal.com

Τίτλος: NJAP 1922 LIMITED
Διεύθυνση: 69 The Avenue, Bracken Hill, Kilmessan, 
Navan, MEATH, Ιρλανδία, C15 DK8V
Ηλεκτρονικό ταχυδρομείο: hello@notjustapatch.com

Nazwa firmy: 1922 PTY LTD
Adres: Thornley Street, Marrickville, New South Wales 
2204, Australia
Telefon: +61 437 773 230
Strona internetowa: www.notjustapatch.com

Nazwa: SUNGO Europe B.V. [NL]
Adres: Fascinatio Boulevard 522, Unit 1.7, 2909 VA Capelle 
aan den IJssel, Niderlandy
Adres e-mail: ec.rep@sungoglobal.com

Nazwa: NJAP 1922 LIMITED
Adres: 69 The Avenue, Bracken Hill, Kilmessan, Navan, Co. 
Meath, C15 DK8V, Irlandia
Adres e-mail: hello@notjustapatch.com
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Verpackung beschädigt ist

Importeur

-5°C

30°C

Εξουσιοδοτημένος
Αντιπρόσωπος στην
Ευρωπαϊκή Κοινότητα

Διατηρείτε στεγνό

Προσοχή

Μην 
επαναχρησιμοποιείτε

Κατασκευαστής

Συνθήκες
αποθήκευσης

Διατηρείτε
μακριά από το
ηλιακό φως

Μην χρησιμοποιείτε
εάν η συσκευασία
έχει υποστεί ζημιά

Εισαγωγέας

-5°C

30°C

Pověřený zástupce
v Evropském společenství

Uchovávejte v
suchu

Pozor

Nepoužívejte opakovaně

Výrobce

Podmínky
skladování

Chraňte před
slunečním 
zářením

Nepoužívejte, pokud je
obal poškozen

Importér

-5°C

30°C

Autorizovaný zástupca v
Európskom
spoločenstve

Uchovávajte v
suchu

Upozornenie

Nepoužívajte
opakovane

Výrobca

Podmienky
skladovania

Chráňte pred
slnečným
žiarením

Nepoužívajte,
ak je obal
poškodený

Importér

-5°C

30°C

Upoważniony
Przedstawiciel w
Unii Europejskiej

Chronić przed wilgocią

Przestroga

Nie używać ponownie

Producent

Warunki
przechowywania

Chronić przed
światłem
słonecznym

Nie używać,
jeśli opakowanie
jest uszkodzone

Importer

-5°C

30°C

Název společnosti: 1922 PTY LTD
Adresa: Thornley Street Marrickville, New South Wales, 
2204, Australia
Telefon: +61 437773230
Webové stránky: www.notjustapatch.com

Název: SUNGO Europe B.V. [NL]
Adresa: Fascinatio Boulevard 522, jednotka 1.7, Capelle aan 
den IJssel, 2909 VA, Nizozemsko
E-mail: ec.rep@sungoglobal.com

Název: NJAP 1922 LIMITED
Adresa: 69 The Avenue, Bracken Hill, Kilmessan, Navan, 
MEATH, Irsko, C15 DK8V
E-mail: hello@notjustapatch.com

Osoby so známou precitlivenosťou na lepiace 
materiály alebo akúkoľvek zložku náplasti by 
nemali zariadenie používať.

Ak sa u vás objaví silné začervenanie, opuch, 
pľuzgiere alebo podráždenie, okamžite odstráňte 
náplasť a poraďte sa so zdravotníckym 
pracovníkom.

V zriedkavých prípadoch sa pri použití náplasti 
môže vyskytnúť podráždenie pokožky alebo 
alergická reakcia. Ak sa objavia nežiaduce reakcie, 
prerušte používanie a okamžite odstráňte náplasť z 
pokožky.

Dlhodobý kontakt s vodou (napr. plávanie alebo 
dlhé sprchovanie) môže oslabiť lepidlo a spôsobiť 
uvoľnenie náplasti.

Vyhnite sa cvičeniu, poteniu alebo sprchovaniu 
najmenej 2 hodiny po aplikácii náplasti. Príliš skoré 
potenie alebo sprchovanie môže znížiť trvácnosť 
náplasti.

Nepoužívajte, ak bol obal otvorený alebo 
poškodený.

Nepoužívajte opakovane: opätovné použitie 
zariadenia môže spôsobiť škodlivé účinky alebo 
infekciu u pacienta.

Uchovávajte výrobok mimo dosahu detí, keď sa 
nepoužíva, pretože hrozí riziko poranenia. Ak je 
použitie deťmi nevyhnutné, uistite sa, že boli 
riadne poučené o správnej aplikácii a sú neustále 
pod dohľadom.

Dlhodobé alebo nepretržité používanie náplasti na 
pokožke môže spôsobiť podráždenie alebo 
nepohodlie.

SL
Za več informacij o našem izdelku in omejenih garancijah obiščite 
našo spletno stran na https://notjustapatch.com/

Omejitev odgovornosti
V primeru nepravilne uporabe ali neustreznega ravnanja 
proizvajalec ne prevzema odgovornosti za napake, škodo ali druge 
posledice, ki v celoti ali delno nastanejo zaradi nepravilne uporabe, 
zlorabe, poseganja v izdelek, nepooblaščenih sprememb ali 
neupoštevanja navodil, navedenih v tem navodilu za uporabo.

Informacije o vašem izdelku Not Just a Patch
Izdelki Not Just a Patch so vodoodporni, prepustni za znoj in zračni. 
Zasnovani so tako, da so nežni do kože, zato so primerni tudi za 
uporabo pri otrocih.

Pravilna uporaba vašega izdelka Not Just a Patch

Namestitev izdelka Not Just a Patch
Spodnja navodila veljajo za vse izdelke Not Just a Patch. Zaradi 
lastnosti materialov, iz katerih so izdelani naši obliži, lahko med 
posameznimi vrstami obližev opazite manjše razlike v prožnosti ali 
raztegljivosti. Kljub temu so koraki namestitve enaki za vse 
različice, kar zagotavlja optimalno delovanje in udobje pri uporabi.

Navodila za uporabo:
OPOMBA: Pred namestitvijo se prepričajte, da je koža čista, suha in 
brez mastnih snovi, kot so vlažilne kreme.

Korak 1: Odlepite eno stran obliža, da odkrijete lepilno površino.
Korak 2: Sredinski del brez lepila namestite neposredno nad 
senzor.
Korak 3: Obliž pritrdite na kožo na eni strani senzorja.
Korak 4: Med nameščanjem se izogibajte dotikanju odkrite lepilne 
površine, da ohranite njeno lepljivost.
Korak 5: Postopoma odlepite preostali zaščitni del in obliž zgladite 
po koži okoli senzorja.
Korak 6: Po namestitvi obliž nežno podrgnite z rokami, da 
aktivirate lepilo in zagotovite njegovo zanesljivo pritrditev.

POMEMBNO: Zaradi zelo močnega lepila naših obližev obstaja 
možnost, da se med odstranjevanjem obliža senzor nenamerno 
odlepi s kože. Pri menjavi obliža bodite zato posebej previdni.

POMEMBNO: Obliž Not Just a Patch namestite vsaj 2 uri pred 
vadbo, plavanjem ali katero koli dejavnostjo, ki vključuje 
izpostavljenost vodi, da zagotovite ustrezno oprijemljivost.

Predvideni namen:
Obliž je namenjen pritrditvi in podpori senzorja za neprekinjeno 
merjenje glukoze (CGM) na koži ter zagotavlja, da senzor ostane na 
mestu za natančno in zanesljivo spremljanje ravni glukoze. Naprava 
je zasnovana za zaščito senzorja pred premikom zaradi telesne 
aktivnosti, potenja ali drugih okoljskih dejavnikov, s čimer 
izboljšuje zanesljivost in funkcionalnost sistema CGM. Obliž ne 
vpliva na elektronske ali nadzorne funkcije senzorja, temveč deluje 
kot pripomoček za ohranjanje njegove optimalne lege na koži, kar 
omogoča učinkovito uporabo pri uravnavanju ravni glukoze pri 
osebah s sladkorno boleznijo ali drugimi sorodnimi stanji.

Predvidena populacija pacientov:
Namenjeno vsem osebam, ki na telesu nosijo sistem za 
neprekinjeno merjenje glukoze (CGM) ali napravo za dovajanje 
inzulina v skladu z namenom uporabe, ki ga določa proizvajalec 
naprave, ne glede na starost, spol ali telesno težo.

Predvideni uporabnik:
Namenjeno posameznikom, ki uporabljajo napravo za 
neprekinjeno merjenje glukoze (CGM) ali napravo za dovajanje 
inzulina, s katero so izdelki Not Just a Patch združljivi.

Indikacije za uporabo:
Obliž Not Just a Patch je primeren za posameznike, ki uporabljajo 
senzorje CGM ali naprave za dovajanje inzulina.

Kožnega obliža ne nameščajte na poškodovano, 
razdraženo ali ranjeno kožo, saj lahko to poslabša 
stanje kože ali povzroči dodatno draženje.

Po namestitvi preverite, ali vaš senzor za 
neprekinjeno merjenje glukoze (CGM) ali naprava za 
dovajanje inzulina deluje pravilno in ostaja v 
optimalnem delovnem stanju.



Pooblaščeni predstavnik v
Evropski skupnosti

Hraniti na suhem
mestu

Pozor

Ne uporabljajte ponovno

Proizvajalec

Pogoji
Shranjevanja

Hraniti stran od
sončne svetlobe

Ne uporabljajte,
če je embalaža
poškodovana

Uvoznik

-5°C

30°C

Kontraindikacije:

SESTAVA:
Bombaž 96 % in elastan 4 % (Originalni obliži), Netkani material (Air 
obliži), Lepilni material (Eter akrilat 40–45 % + etil acetat 48–60 %).

Pomembna opozorila:

Posamezniki z znano preobčutljivostjo na lepilne 
materiale ali katero koli sestavino obliža naj izdelka ne 
uporabljajo.

Če opazite močno rdečico, oteklino, mehurje ali 
draženje kože, obliž takoj odstranite in se posvetujte 
z zdravstvenim delavcem.

V redkih primerih lahko uporaba obliža povzroči 
draženje kože ali alergijsko reakcijo. Če se pojavijo 
neželeni učinki, uporabo takoj prekinite in obliž 
odstranite s kože.

Vsaj 2 uri po namestitvi obliža se izogibajte telesni 
vadbi, potenju ali prhanju. Prezgodnje potenje ali 
prhanje lahko zmanjša obstojnost in oprijemljivost 
obliža.

Ne uporabljajte izdelka, če je embalaža odprta ali 
poškodovana.

Ne uporabljajte ponovno: ponovna uporaba izdelka 
lahko povzroči škodljive učinke ali okužbo pri 
pacientu.

Dolgotrajna ali neprekinjena uporaba obliža na koži 
lahko povzroči draženje ali nelagodje.

Dolgotrajna izpostavljenost vodi (npr. plavanje ali 
daljše prhanje) lahko oslabi lepilno moč obliža in 
povzroči njegovo odlepljanje.

Izdelek hranite zunaj dosega otrok, kadar ga ne 
uporabljate, saj obstaja nevarnost poškodb. Če je 
uporaba pri otrocih potrebna, jim je treba 
zagotoviti ustrezna navodila za pravilno namestitev, 
ves čas uporabe pa morajo biti pod nadzorom 
odrasle osebe.

@notjustapatch

www.youtube.com/@notjustapatch

facebook.com/notjustapatch

linkedin.com/company/not-just-a-patch

INFORMACIJE O ODSTRANJEVANJU:
Obliž po uporabi odvrzite v ustrezen zabojnik za odpadke.

ZA DODATNE INFORMACIJE
V primeru vprašanj, pritožb ali neželenih učinkov se obrnite na nas.

INFORMACIJE O SHRANJEVANJU:
Izdelek shranjujte pri temperaturi od –5 °C do 30 °C na hladnem in 
suhem mestu. Hranite ga stran od virov toplote, neposredne 
sončne svetlobe, odprtega ognja in sevanja.

-5°C

30°C

OBVESTILO ZA UPORABNIKE IN/ALI PACIENTE:
O vsakem resnem incidentu, ki se je zgodil v zvezi z izdelkom Not 
Just a Patch, ki ga proizvaja družba 1922 PTY LTD, je treba obvestiti 
proizvajalca in pooblaščenega predstavnika.

Pojasnilo simbolov na označevanju

Naziv podjetja: 1922 PTY LTD
Naslov: Thornley Street, Marrickville, New South Wales 2204, Avstralija
Telefon: +61 437 773 230
Spletna stran: www.notjustapatch.com

Pooblaščeni predstavnik v EU:
Naziv: SUNGO Europe B.V.
Naslov: Fascinatio Boulevard 522, Unit 1.7, 2909 VA Capelle aan 
den IJssel, Nizozemska
E-pošta: ec.rep@sungoglobal.com

Naziv: NJAP 1922 LIMITED
Naslov: 69 The Avenue, Bracken Hill, Kilmessan, Navan, 
County Meath, Irska, C15 DK8V
E-pošta: hello@notjustapatch.com


